
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2024/3145 

2024 m. gruodžio 18 d.

kuriuo dėl trečiųjų šalių, jų teritorijų arba zonų, iš kurių į Sąjungą leidžiama įvežti tam tikrų 
gyvūninių produktų siuntas, sąrašų iš dalies keičiami Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 I, IX, X 

ir XV priedai ir dėl Jungtinių Amerikos Valstijų įrašų ištaisomas jo XXI priedas 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/429 dėl užkrečiamųjų gyvūnų 
ligų, kuriuo iš dalies keičiami ir panaikinami tam tikri gyvūnų sveikatos srities aktai („Gyvūnų sveikatos teisės aktą“) (1), 
visų pirma į jo 230 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) Reglamente (ES) 2016/429 nustatyta, kad tam, kad gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų 
siuntos galėtų būti įvežtos į Sąjungą, jos turi būti iš trečiosios šalies, teritorijos arba jos zonos ar laikymo vietos, 
įtrauktos į sąrašą pagal to reglamento 230 straipsnio 1 dalį;

(2) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/692 (2) buvo nustatyti gyvūnų sveikatos reikalavimai, kuriuos turi 
atitikti tam tikrų rūšių ir kategorijų gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntos iš trečiųjų 
šalių, teritorijų arba jų zonų, o jeigu vežami akvakultūros gyvūnai – iš laikymo vietų, tam, kad jas būtų galima įvežti į 
Sąjungą;

(3) Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/404 (3) buvo sudaryti trečiųjų šalių, jų teritorijų arba zonų, iš kurių 
leidžiama įvežti į Sąjungą tų rūšių ir kategorijų gyvūnus, genetinės medžiagos produktus ir gyvūninius produktus, 
kuriems taikomas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, sąrašai. Tie sąrašai ir tam tikros su tais sąrašais 
susijusios bendrosios taisyklės yra nustatytos to įgyvendinimo reglamento I–XXII prieduose. Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 2021/404 I priede nustatytos bendrosios taisyklės, o sąrašai pateikti to reglamento 
II–XXII prieduose;

(4) Jungtinė Karalystė pranešė Komisijai apie patvirtintus galvijų ir avių mėlynojo liežuvio viruso (toliau – MLV) 
infekcijos atvejus Didžiojoje Britanijoje. Be to, Šiaurės Makedonija pranešė Komisijai apie patvirtintus avių ir ožkų 
MLV atvejus jos teritorijoje. Todėl Jungtinė Karalystė ir Šiaurės Makedonija turėtų būti įpareigotos ištirti galvijų, avių 
ir ožkų donorų spermą, oocitus arba in vitro būdu pagamintus embrionus MLV nustatyti. Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2021/404 IX ir X priede yra pateikti trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama įvežti į Sąjungą 
atitinkamai galvijų, avių ir ožkų genetinės medžiagos produktų siuntas, sąrašai. Dėl Didžiojoje Britanijoje ir Šiaurės 
Makedonijoje patvirtintų MLV atvejų gyvūnų sveikatos garantija „MLV tyrimas“ turėtų būti įtraukta į Jungtinės 
Karalystės GB-1 ir GB-2 zonoms ir Šiaurės Makedonijos MK-0 zonai skirtus įrašus Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2021/404 IX priedo 1 dalies lentelės 6 skiltyje ir į Jungtinės Karalystės GB-0 zonai skirtą įrašą X priedo 1 dalies 
lentelės 6 skiltyje. Todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IX ir X priedai turėtų būti atitinkamai iš dalies 
pakeisti;
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(1) OL L 84, 2016 3 31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) 2016/429 taisyklės dėl tam tikrų gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntų įvežimo į 
Sąjungą ir jų gabenimo bei tvarkymo įvežus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj).

(3) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti gyvūnus, genetinės 
medžiagos produktus ir gyvūninius produktus, sąrašai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/ 
404/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj


(5) Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV priedo sąraše išvardijamos trečiosios šalys, teritorijos arba jų zonos, iš 
kurių leidžiama į Sąjungą įvežti kanopinių gyvūnų, naminių ir medžiojamųjų paukščių mėsos gaminių siuntas. 
Brazilijos BR-2 zonos aprašymas to priedo 2 dalies lentelėje, be kita ko, yra susijęs su Brazilijos zonomis BR-3 ir 
BR-4 to įgyvendinimo reglamento XIII priedo 2 dalyje pateiktoje lentelėje. Tačiau iš dalies pakeitus Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 2021/404 XIII priedą, Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2024/1170 (4) Brazilijos BR-3 ir 
BR-4 zonos nebėra įtrauktos į Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIII priedo 2 dalyje pateiktą lentelę. Todėl 
Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV priedo 2 dalyje pateiktas Brazilijos zonos BR-2 aprašymas turėtų būti 
atitinkamai iš dalies pakeistas;

(6) be to, visa Moldovos teritorija įtraukta į Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV priedo sąrašą kaip trečioji šalis, 
iš kurios leidžiama įvežti į Sąjungą naminių paukščių mėsos gaminių, kuriems buvo taikomas specifinis riziką 
mažinantis apdorojimo būdas D pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 XXVI priedą, siuntas;

(7) 2024 m. birželio 21 d. Moldova pateikė Komisijai prašymą įtraukti jos MD-1 zoną į Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2021/404 XV priedą kaip zoną, iš kurios leidžiama įvežti į Sąjungą naminių paukščių mėsos gaminių, kuriems 
neprivaloma taikyti specifinio riziką mažinančio apdorojimo būdo pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 
XXVI priedą, siuntas;

(8) Komisija įvertino Moldovos prašymą ir padarė išvadą, kad, atsižvelgiant į gyvūnų sveikatos būklę Moldovos MD-1 
zonoje, kiek tai susiję su atitinkamomis į sąrašą įtrauktomis ligomis, ir į Moldovos kompetentingos institucijos 
pateiktas garantijas dėl atitikties arba lygiavertiškumo Sąjungoje taikomiems gyvūnų sveikatos reikalavimams, ta 
zona galėtų būti įtraukta į Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV priedo 1 dalies A skirsnio lentelės 10 skiltį 
dėl naminių paukščių mėsos gaminių, kuriems priskirtas nespecifinis apdorojimo būdas A, siuntų įvežimo į 
Sąjungą, nurodant, kad mėsos gaminiai neprivalo būti apdoroti specifiniu riziką mažinančiu būdu. Todėl 
įgyvendinimo reglamento XV priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;

(9) be to, būtina atnaujinti tam tikras nuorodas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 I priede. Todėl Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 2021/404 I, IX, X ir XV priedai turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeisti;

(10) be to, Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XXI priedo 1 dalies A skirsnyje yra trečiųjų šalių, teritorijų, jų zonų 
arba laikymo vietų, iš kurių leidžiama įvežti į Sąjungą tam tikrų į sąrašą įtrauktų rūšių vandens gyvūnų ir iš tų rūšių 
gyvūnų gautų gyvūninių produktų siuntas, sąrašas. Jungtinių Amerikos Valstijų įraše, to sąrašo 6 skiltyje US-2, US-3, 
US-4 ir US-5 zonoms skirtose eilutėse Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/1727 (5) buvo klaidingai 
išbraukta nuoroda į AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER veterinarijos sertifikato pavyzdį, kai juo tas priedas 
buvo iš dalies pakeistas. Minėta nuoroda turėtų būti vėl įrašyta, todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 
XXI priedas turėtų būti atitinkamai ištaisytas;
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(4) 2024 m. balandžio 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2024/1170, kuriuo dėl trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš 
kurių leidžiama į Sąjungą įvežti tam tikrus gyvūnus ir gyvūninius produktus, sąrašų iš dalies keičiami Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2021/404 IV, VIII, XIII, XIV ir XV priedai ir dėl trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti 
šviežios naminių ir medžiojamųjų paukščių mėsos siuntas, sąrašo ištaisomas to reglamento XIV priedas (OL L, 2024/1170, 
2024 4 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1170/oj).

(5) 2021 m. rugsėjo 29 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1727, kuriuo iš dalies keičiamas ir ištaisomas Įgyvendinimo 
reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi trečiųjų 
šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti gyvūnus, genetinės medžiagos produktus ir gyvūninius produktus, 
sąrašai (OL L 345, 2021 9 30, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1727/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1170/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1170/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1727/oj


(11) Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1727 taikomas nuo 2021 m. spalio 1 d. Todėl šiuo reglamentu atliktas 
Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XXI priedo ištaisymas taip pat turėtų būti taikomas nuo tos dienos;

(12) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 pakeitimai

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 I, IX, X ir XV priedai iš dalies keičiami pagal šio reglamento priedo I dalį.

2 straipsnis

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 ištaisymas

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XXI priedas ištaisomas pagal šio reglamento priedo II dalį.

3 straipsnis

Įsigaliojimas ir taikymas

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

2 straipsnis taikoma nuo 2021 m. spalio 1 d.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2024 m. gruodžio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS 

I DALIS

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 pakeitimai

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 I, IX, X ir XV priedai iš dalies keičiami taip:

1) I priedo 12 punktas pakeičiamas taip:

„12. Pagal Susitarimą dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos, visų pirma pagal 
Vindzoro sistemos (žr. 2023 m. kovo 24 d. Susitarimu dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės 
energijos bendrijos įsteigtame jungtiniame komitete pateiktą Sąjungos ir Jungtinės Karalystės bendrą deklaraciją Nr. 1/2023 (OL L 102, 2023 4 17, p. 87)) 5 straipsnio 4 dalį 
kartu su tos Vindzoro sistemos 2 priedu, II–XXII prieduose nuorodos į Jungtinę Karalystę neapima Šiaurės Airijos.“;

2) IX priedo 1 dalis iš dalies keičiama taip:

a) Jungtinės Karalystės įrašas pakeičiamas taip:

„GB
Jungtinė Karalystė

GB-1

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki 
2021 m. sau

sio 1 d.

BRU
EBL

MLV tyrimas

Oocitai ir embrionai

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki 
2021 m. sau

sio 1 d.

GB-2

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki 
2021 m. sau

sio 1 d.

BRU
TB

EBL
MLV tyrimas“

Oocitai ir embrionai

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki 
2021 m. sau

sio 1 d.
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b) Šiaurės Makedonijos įrašas pakeičiamas taip:

„MK
Šiaurės Makedonija MK-0 Oocitai ir embrionai

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

MLV tyrimas“

3) X priedo 1 dalyje Jungtinės Karalystės įrašas pakeičiamas taip:

„GB
Jungtinė Karalystė GB-0

Sperma

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki 
2021 m. sausio 1 d.

BRU
MLV tyrimas“

Oocitai ir embrionai

OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki 
2021 m. sausio 1 d.

4) XV priedas iš dalies keičiamas taip:

„a) 1 dalies A skirsnyje Moldovos įrašas pakeičiamas taip:

„MD
Moldova

MD-0 Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

MD-1 Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama A Nelei

džiama
Nelei

džiama
MPNT 
MPST

MD-2 Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama

Nelei
džiama D Nelei

džiama
Nelei

džiama MPST“
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b) 2 dalis iš dalies keičiama taip:

i) Brazilijos įraše BR-2 zonos aprašymas pakeičiamas taip:

„Brazilija BR-2 XIII priedo 2 dalyje apibrėžtos teritorijos, kurioms priskirti kodai BR-1 ir BR-2“

ii) tarp Jungtinės Karalystės įrašo ir Malaizijos įrašo įterpiamas šis Moldovos įrašas:

„Moldova
MD-1

Visa Moldovos teritorija, išskyrus šiuos rajonus: Bričėnį, Kahulį, Kelerašį, Kantemyrą, Komratą, 
Drokiją, Dubosarus, Jedinecą, Floreštį, Glodenį, Orhėjų, Reziną, Riškanį, Sindžerėjų, Šoldeneštį, 
Soroką, Štefan Vodę, Strešenį, Tarakliją

MD-2 Visa Moldovos šalies teritorija, išskyrus teritoriją MD-1“

II DALIS

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 ištaisymas

XXI priedo 1 dalies A skirsnio Jungtinių Amerikos Valstijų įraše US-2–US-5 zonoms skirtos eilutės pakeičiamos taip:

„US
Jungtinės 
Amerikos 
Valstijos (1)

US-2
Visos į sąrašą įtrauktos 

rūšys
AQUA-ENTRY-ESTAB/ 

RELEASE/OTHER

MOL-HC B

US-3 Visos į sąrašą įtrauktos 
rūšys

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

MOL-HC B

US-4 Visos į sąrašą įtrauktos 
rūšys

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

MOL-HC B

US-5 Visos į sąrašą įtrauktos 
rūšys

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

MOL-HC B“
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